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Sicherheitshinweise

Before installing this product, read the Safety Information.
AL el 8 Cana e =
Antes de instalar este produto, leia as Informagdes de Seguranca.

TELEAT R, EIFHAE: Safety Information
(Z2ER).

Prije instalacije ovog produkta obavezno procitajte Sigurnosne Upute.

Pred instalaci tohoto produktu si pfectéte pfirucku bezpecénostnich instrukei.

Lees sikkerhedsforskrifterne, for du installerer dette produkt.

Ennen kuin asennat tdman tuotteen, lue turvaohjeet kohdasta Safety Information.
Avant d’installer ce produit, lisez les consignes de sécurité.

Vor der Installation dieses Produkts die Sicherheitshinweise lesen.

Mpwv eykataotrioeTe TO MPOIGV auTo, dlaBACTE TI§ TTANPOPOPIE] AOPAAELA
(safety information).

NN MR R 1RP 07 131 17phnw 1197

A termék telepitése el6tt olvassa el a Biztonsagi el6irasokat!

Prima di installare questo prodotto, leggere le Informazioni sulla Sicurezza.
BAMOBREDHNC. REFRESHAHCLZEL,

2 HMES 4X56 dil &4d HEE ASHA.

[Ipen fa ce MHCTAIMpPA OBOj IPOAYKT, IPOUMTAjTe HHPOpMaIujaTa 3a 6e30eIHOCT.

Lees voordat u dit product installeert eerst de veiligheidsvoorschriften.
Les sikkerhetsinformasjonen (Safety Information) for du installerer dette produktet.

Przed zainstalowaniem tego produktu, nalezy zapozna¢ si¢
z ksiazka "Informacje dotyczace bezpieczenstwa" (Safety Information).

Antes de instalar este produto, leia as Informagdes sobre Seguranca.

Mepen ycTaHOBKOW NpoaykKTa MPOYTUTE MHCTPYKLMMW MO
TexHuke 6e30MacHoOCTU.

Pred instalaciou tohto produktu si precitajte bezpe€nostné informéacie.

Pred namestitvijo tega proizvoda preberite Varnostne informacije.

Antes de instalar este producto lea la informacién de seguridad.
Las sdkerhetsinformationen innan du installerar den hér produkten.

RRAEKBZAN > HAMB T REHR, -

© Copyright Lenovo 2005. 1



Kapitel 1. Inbetriebnahme

Benutzerhandbuch enthalt ausfiihrliche Informationen zu dem
ThinkVision™ L192p Flachbildschirmmonitor. Lesen Sie bitte das dem
Monitor beigelegten Setup-Poster, um kurz einen Uberblick zu erhalten.

Lieferumfang
Die folgenden Artikel gehoren zum Lieferumfang dieses Produkts:

Setup-Poster fiir den ThinkVision L192p Flachbildschirmmonitor
Monitor-Sicherheitshinweis-, Fehlerbehebung- und Garantieheft
Referenz- und Treiber-CD

ThinkVision L192p Flachbildschirmmonitor

Netzkabel

Analoges Kabel- am Monitor befestigt

Digitale Kabel

&

&

& ) &

Hinweis: Lesen Sie|"Entfernen des Monitorfufles” auf Seite 2—9] um ein VESA-
Montageset anzubringen.

Produktuibersicht

In diesem Abschnitt finden Sie Informationen zur Anpassung der
Monitorposition, Anderung der benutzerbedienbaren Einstellungen und
Verwendung des Kabelbefestigungsschlitzes.

© Copyright Lenovo 2005. 1-1
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Anpassungsmaoglichkeiten
Achten Sie bitte auf den in der unteren Abbildung dargestellten Kippbereich.

0° 30°

Ay

Kippen/Schwenken

Dank dem integrierten Fuf§ konnen Sie den Monitor kippen und schwenken,
um den bequemsten Blickwinkel zu erhalten.

Anpassen der Hohe

Nach dem Driicken des Monitors und Entfernen des Befestigungsstiftes (siehe
Abbildung) kénnen Sie die Hohe des Monitors dndern.

l1

2
= 1
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Rotieren des Monitors

1. In Hochformatposition

- Kippen Sie den Bildschirm nach oben, damit der Monitorfuf$ spater nicht
der unteren Kante des Monitors im Weg ist.

- Drehen Sie den Bildschirm im Uhrzeigersinn bis zu 90°.
2. Querformatposition

- Drehen Sie den Bildschirm gegen den Uhrzeigersinn bis zu 90°.

Steuerelemente

Auf der Frontseite des Monitors befinden sich die Steuerelemente, mit denen
Sie die Anzeige einstellen konnen.

Anweisungen zur Verwendung dieser Steuerelemente finden Sie unter

["Einstoller des 2 Tildes” oif Seite 2.3, |
Kabelbefestigungsschlitz

Der Monitor ist mit einem Kabelbefestigungsschlitz an der Monitorriickwand
(in der unteren rechten Ecke) ausgestattet. Lesen Sie bitte die dem
Kabelbefestigungsset beigelegte Anleitung, um es zu verwenden.

Kapitel 1. Inbetriebnahme ~ 1-3



Einrichten des Monitors

In diesem Abschnitt finden Sie Informationen zur Einrichtung des Monitors.

AnschlieBen und Einschalten des Monitors

Hinweis: Lesen Sie bitte unbedingt vor dem Durchfiihren dieses Vorgangs die
Sicherheitshinweise in dem Monitor-Sicherheitshinweise-,
Fehlerbehebung- und Garantieheft.

1. Schalten Sie den Computer und alle angeschlossenen Gerate aus und
ziehen das Netzkabel des Computers aus der Steckdose heraus.

®
e

2. Verbinden Sie das analoge Signalkabel mit dem Videoanschluss an der
Riickseite des Computers.

Hinweis: Ein Ende des Signalkabels wurde bereits im Werk an dem Monitor
befestigt.

IOl
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Verbinden Sie gegebenenfalls das digitale Kabel mit dem DVI-Anschluss am
Monitor und das andere Ende mit dem Videoanschluss an der Riickseite des

Computers.

Hinweis: Das digitale Kabel gehort nicht zum Lieferumfang des Monitors.

Stecken Sie das Monitornetzkabel und das Computernetzkabel in eine
geerdete Netzsteckdosen ein.

Haiwins :Zum Netzanschluss dieses Gerites ist eine gepriifte Leitung
HO5VV-E 3G, 0.75mm” zu verwenden.

®

Kapitel 1. Inbetriebnahme

1-5



1-6

Schalten Sie den Monitor und den Computer ein.

L b

Legen Sie die Referenz- und Treiber-CD ein, klicken auf Install driver (Treiber
installieren) und folgen den Anweisungen auf dem Bildschirm, um den
Monitortreiber zu installieren.

1

o}

Driicken Sie die Taste zur automatischen Bildeinstellung, um das Anzeigebild
auf dem Monitor zu optimieren. Um die automatische Bildeinstellung
erfolgreich auszufiithren, muss der Monitor mindestens 15 Minuten
aufgewdrmt werden. Ein solches Aufwarmen ist fiir einen normalen Betrieb
nicht erforderlich.

Hinweis: Nehmen Sie bitte manuelle Bildeinstellungen vor, falls Ihnen das
Anzeigebild nach der automatischen Bildeinstellung nicht zusagt.
Siehe [Manuelle Bildeinstellungen" auf Seite 3-4. |

L192p Flachbildschirmmonitor Benutzerhandbuch



Registrieren des Produkts

Wir bedanken uns fiir Ihren Kauf dieses Lenovo™-Produkts. Bitte nehmen Sie
sich ein bisschen Zeit, um Ihr Produkt zu registrieren und uns die
Informationen, die es Lenovo erlauben IThnen in der Zukunft besser zu dienen,
zu geben. Ihr Feed-back ist wertvoll fiir uns, um wichtige Produkte und
Dienste fiir Sie und bessere Methoden zur Kommunikation mit IThnen zu
entwickeln. Registrieren Sie Ihr Produkt auf der folgenden Website:

http://www.lenovo.com/register

Lenovo wird Ihnen Informationen und Updates fiir Ihr registriertes Produkt
schicken, es sei denn Sie geben in dem Fragebogen auf der Website an, dass Sie
keine weiteren Informationen empfangen mdochten.

Kapitel 1. Inbetriebnahme 1-7



Kapitel 2. Anpassen und Verwenden des Monitors

In diesem Abschnitt finden Sie Informationen zur Anpassung und
Verwendung des Monitors.

Komfort und Zuganglichkeit

Gute ergonomische Gewohnheiten sind wichtig, um das Beste aus Ihrem PC
herauszuholen und korperliche Beschwerden zu vermeiden. Richten Sie Ihren
Arbeitsplatz und die von Ihnen verwendeten Geréte so ein, dass sie Ihren
individuellen Bediirfnissen und Ihrer Arbeitsweise entsprechen. GewShnen
Sie sich zusatzlich gesunde Arbeitsgewohnheiten zur Leistungsmaximierung
und zu Ihrem Wohlbehagen beim Arbeiten am Computer an.

Fur detailliertere Informationen zu einem dieser Themen besuchen Sie bitte
die Healthy Computing Website unter: http://www.ibm.com/pc/ww/
healthycomputing

Einrichten lhres Arbeitsplatzes

Verwenden Sie eine Arbeitsflache in geeigneter Hohe und mit einem
verfligbaren Arbeitsbereich, der Ihnen ein bequemes Arbeiten ermoglicht.

Organisieren Sie Ihren Arbeitsbereich auf eine Weise, die zu Ihren
Gewohnheiten die Materialien und Gerite zu gebrauchen passt. Halten Sie
Ihren Arbeitsbereich sauber und fiir haufig verwendetes Material frei und
stellen die am héufigsten verwendeten Gegenstidnde wie die Computermaus
oder das Telefon in leicht zu erreichende Néhe.

Die Gerateeinrichtung und Anordnung spielen eine grofie Rolle fiir Ihre
Haltung. Die folgenden Themen beschreiben, wie die Gerdteanordnung
optimiert werden kann, um eine gute Arbeitshaltung zu ermoglichen und
beizubehalten.

Positionieren und Einsehen des Monitors
Stellen Sie Ihren Computermonitor so auf und ein, dass ein bequemes
Betrachten unter Beriicksichtigung folgender Punkte moglich ist:

Betrachtungsabstand: Die optimale Entfernung zum Monitor reicht etwa
von 510mm bis 760mm (20 Zoll bis 30 Zoll) und variiert in Abhéangigkeit
des Umgebungslichts und Tageszeit. Sie konnen den Abstand durch
Verschieben des Monitors, durch eine andere Haltung oder Verschieben
Ihres Sitzes verandern. Wahlen Sie einen Abstand aus, den Sie angenehm
finden.

Monitorhohe: Stellen Sie den Monitor so auf, dass sich Ihr Kopf und Thr
Nacken in einer angenehmen und neutralen Stellung (vertikal oder
aufrecht) befindet. Wenn Ihr Monitor keine Hoheneinstellung zuldsst,
dann verwenden Sie Biicher oder andere feste Gegenstéande als
Monitorunterlage, um die gewiinschte Hohe zu erhalten. Eine allgemeine
Richtlinie fiir die Monitorstellung ist, dass die Oberkante des Bildschirms
bei einer bequemen Sitzhaltung auf Augenhohe oder leicht darunter ist.
Achten Sie jedenfalls auf eine optimale Monitorhohe, die es Ihren Augen
bei entspannter Augenmuskulatur erlaubt, im bevorzugten Abstand und
bequemer Blickrichtung in die Mitte des Monitors zu blicken.

2-1  © Copyright Lenovo 2005.



Kippwinkel: Stellen Sie den Kippwinkel so ein, dass das Bild der
Bildschirmanzeige optimal ist und zu Ihrer bevorzugten Kopf- und
Nackenhaltung passt.

Allgemeine Aufstellregeln: Positionieren Sie Ihren Monitor so, dass kein
Licht {iber Ihnen oder von Fenstern den Bildschirm grell erscheinen lasst
oder reflektiert.

Folgend sind einige weitere Tipps fiir ein bequemes Betrachten des Monitors

gegeben:

- Achten Sie auf eine passende Beleuchtung entsprechend der Arbeit, die Sie
durchfiihren.

Niitzen Sie die Monitorhelligkeits-, Kontrast- und
Bildeinstellungsmoglichkeiten, wenn vorhanden, um das Bild auf Ihrem
Bildschirm entsprechend Ihren Wiinschen zu optimieren.

Halten Sie den Bildschirm des Monitor sauber, damit Sie sich auf die
Bildschirmanzeige konzentrieren konnen.

Jede konzentrierte und anhaltende visuelle Aktivitat kann zu einer Ermiidung
Ihrer Augen fithren. Schauen Sie in regelmafsigen Abstdnden vom
Monitorbildschirm weg und schauen auf ein weiter entfernt liegendes Objekt,
damit sich Ihre Augenmuskeln entspannen kénnen. Bei Fragen zur Ermiidung
der Augen oder visuellem Unbehagen ziehen Sie bitte einen Fachmann fiir
visuelle Betreuung zu Rate.

Kurztipps fur gesunde Arbeitsgewohnheiten

Die folgenden Informationen sind eine Zusammenfassung einiger wichtiger
Faktoren, die Sie wéahrend Ihrer Arbeit am Computer zum Beibehalten Ihres
Wohlbefindens und Ihrer Leistungsfahigkeit beachten sollten.

Die richtige Haltung beginnt mit der Geriteeinrichtung: Die Anordnung
Ihres Arbeitsbereichs und die Aufstellung Ihrer Computerausriistung
haben einen groflen Effekt auf Ihre Arbeitshaltung am Computer. Geben
Sie auf eine optimale Anordnung und Ausrichtung Ihrer Geréte acht und
befolgen Sie die auf Seite[2-1 unter "Einrichten Thres Arbeitsplatzes"]|
angesprochenen Tipps, damif Sie eine bquleme und Jeistungserhaltende
Haltung beibehalten kénnen. Denken Sie bitte auch daran die
Einstellmoglichkeiten Ihrer Computerkomponenten und Biiromdbel

auszunuitzen, um Ihren sich mit der Zeit wandelnden Bediirfnissen am
besten nachzukommen.

Kleine Haltungsinderungen helfen Unbehagen zu vermeiden: Je linger
Sie am Computer sitzen und arbeiten, desto wichtiger ist es, dass Sie auf
Ihre Korperhaltung achten. Vermeiden Sie es eine bestimmte Haltung fiir
eine ldngere Zeit beizubehalten. Andern Sie regelmifiig ein wenig Ihre
Haltung, um eventuelle Erscheinungen fiir ein Unbehagen zu vermeiden.
Niitzen Sie dabei jede Moglichkeit, die Ihre Biiromobel oder Einrichtungen
erlauben, aus, um Ihre Korperhaltung zu verandern.

Kurze Pausen in regelmifligen Abstinden tragen zu einem gesunden
Arbeiten am Computer bei: Da das Arbeiten am Computer eine
hauptsdchlich statische Aktivitat ist, ist es ganz besonders wichtig, kurze
Pausen einzulegen. Stehen Sie in regelmafiigen Abstanden auf, strecken
sich, holen sich ein Glas Wasser oder unterbrechen Sie einfach fiir eine
kurze Weile Ihre Arbeit am Computer. So eine kurze Pause erlaubt Ihrem
Korper eine willkommene Haltungsanderung und hilft sich beim Arbeiten
wohl zu fithlen und die Leistungsfahigkeit aufrecht zu erhalten.
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Zuganglichkeitsinformationen

Lenovo hat sich dazu verpflichtet, weiteren Zugang zu Informationen und
Technologien fiir Personen mit Behinderungen anzubieten. Mit
unterstiitzenden Technologien kénnen Verwender entsprechend der fiir Thre
Behinderung angebrachtesten Methode Informationen erhalten. Einige der
Technologien werden bereits in Ihrem Betriebssystem angeboten. Andere

wiederum sind {iber Thren Handler erhaltlich oder bei: http://www.ibm.com/
able/

Einstellen des Anzeigebildes
In diesem Abschnitt werden die benutzerbedienbaren Einstellungen zur
Anpassung des Anzeigebildes auf dem Monitor beschrieben.

Verwenden der direkten Einstellfunktionen

Sie konnen die direkten Einstellfunktionen verwenden, wenn das OSD-Menii
nicht angezeigt ist.

Hinweis: Die direkten Einstellfunktionen werden blau angezeigt.
Tabelle 2-1. Direkte Einstellfunktionen

Symbol| Einstellung Beschreibung
(4] Bildeinstellung Die automatische Bildeinstellung aktivieren
‘:C:):‘ Helligkeit Die Helligkeit direkt einstellen.
1252 | Eingabequelle Die Videoeingabequelle éndern.

Verwenden des OSD-Meniis

Die benutzerbedienbaren Einstellungen finden Sie in dem OSD-Menii, wie
unten abgebildet.

O M0 @ =8 O
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So nehmen Sie die Einstellungen vor:

1. Driicken Sie 1, um das OSD-Hauptmenii zu 6ffnen.

2. Verwenden Sie  oder 4 , um sich zwischen den Symbolen zu bewegen.
Wihlen Sie ein Symbol aus und driicken dann ¢ , um diese Funktion zu
aktivieren. Wenn es ein Untermentii fiir die Funktion gibt, dann konnen Sie
mit Hilfe der Taste « oder 4 eine Option auswahlen. Driicken Sie
anschlieffend (1 , um Thre Auswahl zu bestétigen. Verwenden Sie « oder 5
, um den Einstellwert zu dndern. Driicken Sie 1 , um lhre Einstellung zu
speichern.

3. Driicken Sie (3 , um die Untermentis und zum Schluss das OSD-
Hauptmenii zu beenden.

4. Halten Sie 1 fiir 10 Sekunden gedriickt, um das OSD-Menii zu sperren.
Dies verhindert versehentliche Einstellungsdanderungen iiber das OSD-
Menti. Halten Sie i fiir 10 Sekunden gedriickt, um das OSD-Menti zu
entsperren und Einstellungsdnderungen iiber das OSD-Menii zuzulassen.
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Tabelle 2-2. OSD-Funktionen

Vertikale Position

verschieben.

0

Das Bild automatisch optimieren.

Symbol im Untermenti Beschreibung Einstellung- Einstellung-
Hauptmenii sinderung sénfie:rung
(analog) (digital)
Y -:¢:— Gesamte Helligkeit einstellen @ Wie bei Analog
- Helligkeit 5
Helliékeit/ Den Unterschied zwischen den Nicht verfiigbar
Kontrast Kontrast hellen und dunklen Stellen - fir digitale
einstellen Das Bild nach links| [l Eingaben
Horizontale Position| oder rechts verschieben. -
Bildposition Das Bild nach oben oder unten B | B
« -+

Bildei-
genschaften

Preset-Modus

« Standard
- Rotlich
- Blaulich

Benutzerdefiniert

- Rot: Die Séttigung der roten Farbe im Bild

erhdhen oder verringern.
- Griin: Die Séttigung der griinen Farbe im Bild

erhdhen oder verringern.
- Blau: Die Séttigung der blauen Farbe im Bild

erhéhen oder verringern.
- Speichern: Die benutzerdefinierte Farbe

speichern.

~a
1262

Eingabequelle

Dieser Monitor kann Videosignale von zwei
unterschiedlichen Anschliissen annehmen.
Die meisten Desktop-Computer verwenden
einen D-SUB-Anschluss. Wéahlen Sie den
digitalen Anschluss im OSD-Menii, wenn Sie
einen DVI-Anschluss verwenden.

-D-SUB (Analog) auswéhlen.

-DVI - Digital auswahlen.

€ Automatisch
Bildeinstellung .@O Das Bild manuell optimieren. Siehe "Manuelle
Manuell Bildeinstellungen" auf Seite 3-3.
- Takt
- Phase
- Speichern
Die Intensitat der Farbe Rot, Griin und Blau . .
Farbe einstellen. Wie bei Analog

big
Optionen

Informationen

Auflésung, Bildwiederholrate und sonstige
Produktdetails anzeigen. Hinweis: Der

Anzeigeinhalt hier kann nicht geandert werden.

%

Mendiisprache

Hier konnen Sie eine unterstiitzte Sprache
auswdhlen. Hinweis: Die ausgewahlte Sprache
gilt nur fiir OSD-Mentis. Diese Einstellung hat
keine Wirkung auf die auf dem Computer

ausgefiihrte Software.

Wie bei Analog

2-5
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Tabelle 2-2. OSD-Funktionen (Fortsetzung)

\:/ Tastenwiederholrate:

Mit « oder 5 andern.

- Aus

- Standard

- Langsam

Menii-Timeout: Die Dauer, in der

das OSD-Menii nach dem letzten
Betdtigen einer Taste aktiv bleibt, einstellen.

Symbol im Untermenii Beschreibung Einstellung- Einstellung-
Hauptmenii sinderung sinderung
(analog) (digital)
= Die Mentiiposition auf dem Bildschirm Wie bei Analog
Optionen Meniiposition [einstellen. Die "Standard"-Option bringt
Standard das Menii in die Standardposition.
Benutzerdefiniert |- Horizontal: Die horizontale Position des
OSD-Meniis dndern.
- Vertikal: Die vertikale Position des OSD-
Meniis andern.
- Speichern
R - Abbrechen
Werkseinstellungen| - Zuriicksetzen
Die Werkseinstellungen des Monitors laden.
C'/ Die Tastenwiederholrate und Menii-
Zuganglichkeit Timeout einstellen.

>

Beenden

Das Hauptmenii beenden

Wie bei Analog

Auswahlen eines unterstutzen Anzeigemodus

Der Anzeigemodus des Monitors wird durch dem Computer gesteuert. Lesen
Sie bitte deshalb die Dokumentation Thres Computers flir Details zur
Anderung des Anzeigemodus.

Die BildgrofSe, -position und -form werden moglicherweise
der Anzeigemodus gedndert wird. Dies ist normal und das

Eea’ndert, wenn

nzeigebild kann

durch automatische Bildeinstellung und die anderen Bildeinstellungen neu
angepasst werden.

Im Gegensatz zu CRT-Monitoren, die eine hohe Bildwiederholrate zum
Minimieren des Flimmerns benétigen, ist ein LCD- bzw.
Flachbildschirmmonitor schon an sich flimmerfrei.

Hinweis: Wenn Thr Computer zuvor mit einem CRT-Monitor verwendet
wurde und der verwendete Anzeigemodus aufierhalb der
Spezifikation dieses Monitors liegt, dann miissen Sie u.U. den CRT-

onitor voriibergehend wieder anschliefsen, bis der Anzeigemodus
an diesen Monitor angeﬁasst wird. Stellen Sie den Anzeigemodus
auf einen unterstiitzen Modus wie z.B. 1280 x 1024 mit 60 Hz ein.

Kapitel 2. Anpassen und Verwenden des Monitors
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Die folgenden Anzeigemodi wurden im Werk optimiert.

Tabelle 2-3. Werkseitig eingestellte Anzeigemodi

Auflésung Bildwiederholrate

640 x 350 70 Hz

640 x 480 60 Hz, 66 Hz, 72 Hz, 75 Hz

720 x 400 70 Hz

800 x 600 60 Hz, 72 Hz, 75 Hz

1024 x 768 60 Hz, 70 Hz, 75 Hz

1280 x 1024 60 Hz, 70 Hz, 72Hz, 75 Hz ,76Hz

Rotieren des Bildes

Sie sollten vor dem Rotieren des Bildschirms das Bild iiber Ihren Computer
drehen. Um das Bild zu drehen, bendtigen Sie moglicherweise eine spezielle
Bildbearbeitungssoftware, es sei denn ein Grafikkartentreiber, der das Drehen
des Bildes ermoglicht, wurde bereits in hrem Computer installiert. Schauen
Sie die Einstellungen der Anzeigeeigenschaften auf Inrem Computer an, um
herauszufinden, ob diese Funktion verfiigbar ist.

Gehen Sie folgendermafien vor, um herauszufinden, ob Ihr Computer iiber die
Bildrotationsfunktion verfiigt.

1. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Desktop und wahlen dann
Eigenschaften.

2. Wahlen Sie den Einstellungen-Registerreiter und klicken dann auf
Erweitert.

3. Wenn Sie einen ATI-Grafikkarte verwendet, dann wéahlen Sie bitte den
Rotation-Registerreiter und dann die gewtiinschte Rotationsrichtung aus.
Wenn Sie einen nVidia-Grafikkarte verwenden, dann klicken Sie bitte auf
den nVidia-Registerreiter. Wahlen Sie Rotations-Steuerung auf dem linken
Popup-Fenster und dann die gewiinschte Rotationsrichtung aus. Wenn Sie
eine Intel-Grafikkarte verwenden, dann wahlen Sie den Intel-
Registerreiter und klicken anschlieffend auf Grafikeigenschaften. Wahlen
Sie den Rotations-Registerreiter und dann die gewtinschte
Rotationsrichtung aus.

Nehmen Sie Kontakt mit dem Hersteller Ihres Computers auf, um zu wissen,
ob Sie Grafiktreiber mit der Bildrotationsfunktion von seiner Website
herunterladen konnen.

Energieverwaltung

2-7

Der Energiesparmodus wird aktiviert, wenn der Computer erkennt, dass
weder die Maus noch die Tastatur innerhalb einer bestimmten Zeit betatigt
wurde. Die folgende Tabelle beschreibt verschiedene Betriebsmodi.

Schalten Sie den Monitor aus, wenn Sie Feierabend haben oder wenn er tiber
eine langere Zeit nicht verwendet wird, um maximal Energie zu sparen.
L192p Flachbildschirmmonitor Benutzerhandbuch



Tabelle 2-4. Betriebsanzeige

Status

Betriebsanzeige

Bildschirm

Betrieb
wiederherstellen

Konformitit

Ein

Standig griin

Normal

Standby/
Suspend

Standig orange

Leer

Eine Taste auf der
Tastatur driicken oder
die Maus bewegenEs
kann eine kurze
Verzogerung geben,
bis das Bild erscheint.
Hinweis: Der Standby-
Modus wird auch
aktiviert, wenn der
Monitor kein
Bildsignal empfangt.

ENERGY STAR

Aus

Aus

Auflo

Eine Taste auf der
Tastatur driicken oder
die Maus bewegenEs
kann eine kurze
Verzdgerung geben,
bis das Bild erscheint.

ENERGY STAR

Pflegen des Monitors

Schalten Sie unbedingt die Stromversorgung aus, bevor Sie irgendeine
Wartungsarbeit am Monitor durchfiihren.

Was Sie nicht machen diirfen:

Wasser oder Fliissigkeit direkt an den Monitor kommen lassen.

Losungsmittel oder Schleifmittel verwenden.

Leicht entziindliche Reinigungsmittel zum Reinigen des Monitors oder
anderen elektrischen Geraten verwenden.

Den Monitorbildschirm mit scharfen oder schmirgelnden Gegensténden
beriihren. Eine solche Beriihrung kann zu irreparablen Schiaden an dem
Bildschirm fiithren.

Reinigungsmittel verwenden, die antistatische Losungsmittel oder
derartige Zusatzmittel enthalten. Dies kann die Beschichtung des
Bildschirms beschadigen.

Was Sie machen sollten:

Mit einem mit Wasser angefeuchteten weichen Stofftuch das Gehause und

den Bildschirm vorsichtig abwischen.

Mit einem feuchten Stofftuch und etwas mildem Spiilmittel Fett oder
Fingerabdriicke entfernen.
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Entfernen des MonitorfuRes

Legen Sie den Monitor mit dem Bildschirm nach unten zeigend auf eine
saubere Oberflache oder ein weiches Stofftuch. Entfernen Sie die vier
Schrauben von dem Fuf3, um den Fuf§ von dem Monitor zu entfernen.
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Kapitel 3. Referenzinformationen

In diesem Abschnitt finden Sie die Spezifikationen des Monitors,
Anweisungen zur manuellen Installation des Monitortreibers,
Fehlerbehebungstipps und Kundendienstinformationen.

Spezifikationen des Monitors
Tabelle 3-1. Spezifikationen des Monitors 9419-Hxx

Abmessungen Hohe 403,7 mm (15,9 Zoll)
Tiefe 220,8 mm (8,7 Zoll)
Breite 408,3 mm (16,1 Zoll)
Monitorfufs Kippbereich Bereich: -0°, +30°
Schwenken Bereich: -45°, +45°
Heben Bereich: 110,0mm
Rotieren Ja (90 Grad im Uhrzeigersinn)
VESA-Montage Unterstiitzt 100 mm (3,94 Zoll)
Bild Sichtbare BildgroBe | 481,9 mm (19,0 Zoll)
Maximale Hohe 301,1 mm (11,8 Zoll)
Maximale Breite 376,3 mm (14,8 Zoll)
Pixelabstand 0,294 mm (0,011 Zoll) (V)
Stromeingang Eingangsspannung | 100 -240 VAC, 60/50 + 3 Hz
Max. Strom 1,7 A
Stromverbrauch Normaler <40 W
Hinweis: Die BetriebStandby/ <2 W (Analog &Digital)
Stromverbrauchswerte Suspend Aus
gelten fiir den Monitor und <1W

das

Stromversorgungsgerat.

Eingabesignal
Horizontale

Analog Direct Drive, 75 Ohm

Videoeingang (analog) Auflosung 0,7 V 1280 Pixel (max.)
Vertikale Auflosung | 1024 Zeilen (max.)
Taktfrequenz 135 MHz

Videoeingang (digital) Schnittstelle DVI
Eingabesignal VESA TMDS (Panel Link.)
Horizontale Pixel
Auflésung 1280Pixel (max.)
Vertikale Auflosung [ 1024 Zeilen (max.)
Taktfrequenz 135 MHz

© Copyright Lenovo 2005.
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Tabelle 3-1. Spezifikationen des Monitors 9419-Hxx (Fortsetzung)

Kommunikationen

VESA DDC

CI

Unterstiitzte
Anzeigemodi (VESA-
Standardmodi innerhalb

Horizontale Frequenz
Vertikale Frequenz

30 kHz -81 kHz
55 Hz -76 Hz

des angegebenen Werkseitige 1280 x 1024 mit 60 Hz
Bereichs) Standardauflésung
In Betrieb 10° bis 35°C (50° bis 95°F)
Temperatur Lagerung -20° bis 60°C (-4° bis 140°F)
Transport -20° bis 60°C (-4° bis 140°F)
In Betrieb 10% bis 80%
Feuchtigkeit Lagerung 5% bis 95%
Transport 5% bis 95%
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Fehlerbehebung

Wenn Probleme beim Einrichten oder Verwenden des Monitors auftreten,
konnen Sie versuchen sie selber zu beheben. Probieren Sie bitte zuerst die
zutreffenden Vorschlédge, bevor Sie Ihren Handler oder Lenovo anrufen, um

Ihre Probleme zu l6sen.

Tabelle 3-2. Fehlerbehebung

Problem Moégliche Ursache Vorgeschlagene Vorgehensweise Referenz

Die Meldung Der Computer - Wenn Sie zuvor einen anderen "Auswdhlen eines

"Out of Range" verwendet einen Monitor verwendethaben, dann unterstiitzen
schlieflen Sie den alten Monitor A . dus"

(Aufler Bereich) Anzeigemodus, den wieder an und stellen den nzeigemodus

erscheint auf

dieser Monitor nicht

Anzeigemodus gemafs der
Spezifikation des neuen Monitors neu

auf Seite 2-6

dem Bildschirm unterstiitzt. cin
und die - Wenn Sie ein Windows-Betriebssystem
Betriebsanzeige verwenden, dann starten Sie das
blinkt erii System im abgesicherten Modus neu
nktgrun und wahlen einen unterstiitzten
Anzeigemodus aus.
- Nehmen Sie Kontakt mit dem Support
Center auf, wenn die obigen
Mafinahmen nicht helfen.
Die Bildqualitit Das Videosignalkabel Stellen Sie sicher, dass das Signalkabel ||"Anschliefen und
ist nicht ist nicht richtig mit richtig mit dem Computer und Monitor || Einschalten des
akzeptabel. dem Monitor oder verbunden wird. Monitors" auf
Computer verbunden. Seite 1-4
Die Farbeinstellungen Wihlen Sie eine andere Einstellen des
sind nicht richtig. Farbeinstellung im OSD-Menii aus. Anzeigebildes"
auf Seite 2-3.
Die automatische Fiihren Sie die automatische "Einstellen des
Bildeinstellungsfunktion | Bildeinstellung aus. Anzeigebildes"
wurde nicht ausgefiihrt. auf Seite 2-3.
Di - Die - Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel || "Anschlieffen und
ie
. . Stromversorgung richtig verbunden ist. Einschalten des
Betriebsanzeige

leuchtet nicht
und es gibt kein
Bild.

des Monitors wurde
nicht eingeschaltet.

- Das Netzkabel ist
locker oder nicht
verbunden.

- Die Netzsteckdose

liefert keinen Strom.

+ Stellen Sie sicher, dass die

Netzsteckdose Strom fiihrt.

- Schalten Sie den Monitor ein.

+ Versuchen Sie ein anderes Netzkabel

zu verwenden.

+ Versuchen Sie eine andere

Netzsteckdose zu verwenden.

Monitors" auf
Seite 1-4

Kapitel 3. Referenzinformationen
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Tabelle 3-2. Fehlerbehebung (Fortsetzung)

Problem

Magliche Ursache

Vorgeschlagene Vorgehensweise

Referenz

Der Bildschirm ist

Der Monitor ist im

- Driicken Sie eine Taste auf der
Tastatur oder bewegen die Maus, um

'Energieverwaltung"
huf Seite 2-7.

leer und die Standby/Suspend- . :
. . den Betrieb wiederherzustellen.

Betriebsanzeige Modus. - Priifen Sie die Energieoptionen-

leuchtet orange Einstellungen auf IThrem Computer.

oder blinkt griin.

Die Bildqualitat Das Videosignalkabel Stellen Sie sicher, dass das Videokabel |[AnschlieSen und

ist nicht ist nicht richtig mit richtig mit dem Monitor und Computer |Einschalten des

akzeptabel dem Monitor oder verbunden ist. onitors" auf Seite

' -4

Computer verbunden.
Eleeil‘i/\liztii Sﬁg des Andern Sie die Helligkeits- und "Einstellen des
Kontfasts sind zu Kontrasteinstellungen im OSD-Menii.  [[Anzeigebildes" auf
niedrig. Seite 2-3.

Ein oder mehrere | Diesisteine bekannte Nehmen Sie Kontakt mit dem Support nhang A

Pixel erscheinen Eigenschaft der LCD- Center, wenn mehr als fiinf Pixel fehlen. |/Kundendienst und

nterstiitzung" auf

Streifen tiiber

Bildeinstellung nicht zusagt.

verfarbt. Technologie und ist
. eite A-1
kein LCD-Defekt.

- Versch- - Die Bildeinstellung Andern Sie die Auflésungseinstellung  |"Einstellen des
wommene wurde nicht fiir Thr auf Ihrem System in die werkseitige Anzeigebildes" auf
Textzeil d Svst timiert Standardauflosung dieses Monitors: eite 2-3. "Manuelle

extzelien oder ystem optimiert. 1280 x 1024 mit 60 Hz. ildeinstellungen"
Bilder - Die Einstellungen in |

- Es gibt Anzeigeeigenschaften | Fiihren Sie die automatische "Auswihlen eines

horizontale wurden nicht Bildeinstellung aus. Nehmen Sie bitte nterstiitzen
. o manuelle Bildeinstellungen vor, falls nzeigemodus" auf
oder vertikale optimiert. Ihnen das Ergebnis der automatischen

eite 2-6

dem Bild. Wenn Sie die werkseitige Siehe Einstellungen
Standardauflésung verwenden, dann unter "Erweitert" in
konnen Sie die Anzeigequalitét den Einstellungen der
zusatzlich durch Anderung der DPI Anzeigeeigenschaften|
(Dots Per Inch)-Einstellung auf Ihrem
System verbessern.
Manuelle Bildeinstellungen
Nehmen Sie bitte manuelle Bildeinstellungen vor, falls Ihnen das Anzeigebild
nach der automatischen Bildeinstellung nicht zusagt.
Hinweis: Der Monitor sollte zuerst aufgewarmt werden, indem Sie ihn fiir
ungefahr 15 Minuten laufen lassen.
Driicken Sie g an der Frontseite des Monitors, um das OSD-Menii zu
Offnen.
Verwenden Sie « oder 5, um () auszuwahlen. Driicken Sie 1 , um
Ihre Auswahl zu bestatigen.
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4.

5.

Verwenden Sie « oder 5 , um die Takt- und Phase-Einstellung auszuwaihlen.

Takt (Pixelfrequenz) bestimmt die Anzahl der Pixel, die bei jedem
horizontalen Durchlaufen abgetastet werden. Wenn die Frequenz nicht
richtig ist, dann zeigt der Bildschirm vertikale Streifen und das Bild hat eine
falsche Breite.

Phase bestimmt die Phase des Pixeltaktsignals. Bei einer falschen
Phaseneinstellung weist ein helles Bild horizontale Storungen auf.

Speichern Sie die Takt- und Phaseneinstellungen, wenn das Bild nicht mehr
verzerrt erscheint.

Driicken Sie (= , um das OSD-Menii zu beenden.

Manuelle Installation des Monitortreibers

Folgend werden die Schritte zum manuellen Installieren des Monitortreibers unter
Microsoft® Windows XP® und Microsoft Windows 2000 Professional beschrieben.
Bitte lesen Sie den Absatz iiber die Treiberinstallation in dem Abschnitt
"Anschlieflen und Einschalten des Monitors" fiir die automatische Installation.

Monitortreiberinstallation unter Windows XP
Sie miissen Dateien von der Referenz- und Treiber-CD laden, um die Plug&Play-
Funktion unter Windows XP zu verwenden.

Hinweis: Der Vorgang in diesem Abschnitt muss fertig gestellt werden, bevor Sie

N

Yo NG

11.

12.

13.
14.
15.

mit der automatischen Bildeinstellung unter Windows XP fortfahren
konnen.

Schalten Sie den Computer und alle angeschlossenen Geréte aus.
Stellen Sie sicher, dass der Monitor richtig angeschlossen ist.

Schalten Sie den Monitor und den Computer ein. Fahren Sie Windows XP
hoch.

Offnen Sie das Eigenschaften von Anzeige-Fenster, indem Sie auf Start 5
Einstellungen 5 Systemsteuerung und dann doppelt auf das Anzeige-
Symbol klicken.

Wahlen Sie den Einstellungen-Registerreiter.
Klicken Sie auf die Erweitert-Schaltflache.
Klicken Sie auf den Monitor- Registerreiter.
Klicken Sie auf die Eigenschaften-Schaltfldche.
Klicken Sie auf den Treiber-Registerreiter.

Offnen Sie das Hardwareupdate-Assistent-Dialogfenster, indem Sie auf die
Treiber aktualisieren-Schaltflache klicken. Klicken Sie anschliefend auf die
Weiter-Schaltflache.

Waihlen Sie Software von einer Liste oder bestimmten Quelle installieren
(fiir fortgeschrittene Benutzer) und klicken dann auf die Weiter-Schaltflache.

Legen Sie die Setup-CD in Ihr CD-Laufwerk ein und klicken dann auf die
Datentrager-Schaltflache.

Klicken Sie auf OK.
Stellen Sie sicher, dass der CD-Laufwerkbuchstabe gewahlt ist.

Wihlen Sie ThinkVisionL192p Monitor und klicken dann auf OK. Die
Dateien werden von der CD in Ihre Festplatte kopiert.
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16.  Schliefsen Sie alle gedffneten Fenster und entfernen die CD.

17.  Starten Sie das System neu. Das System wahlt automatisch die maximale
Bildwiederholrate und die entsprechende Farbtiefe aus.

Hinweis:Im Gegensatz zu CRT-Monitoren verbessert eine hohere
Bildwiederholrate nicht die Anzeigequalitét bei einem LCD-Monitor.
Lenovo empfiehlt Thnen entweder 1280 x 1024 mit einer
Bildwiederholrate von 60Hz oder 640 x 480 mit einer Bildwiederholrate
von 60Hz zu verwenden.

Monitortreiberinstallation unter Windows 2000
Sie miissen Dateien von der Referenz- und Treiber-CD laden, um die Plugé&Play-
Funktion unter Windows 2000 zu verwenden.

Hinweis: Der Vorgang in diesem Abschnitt muss fertig gestellt werden, bevor Sie
mit der automatischen Bildeinstellung unter Windows 2000 fortfahren

konnen.
1. Schalten Sie den Computer und alle angeschlossenen Geréte aus.
2. Stellen Sie sicher, dass der Monitor richtig angeschlossen ist.
3. }thﬁlten Sie den Monitor und den Computer ein. Fahren Sie Windows 2000
och.

4, Offnen Sie das Eigenschaften von Anzeige-Fenster, indem Sie auf Start -
Einstellungen 5 Systemsteuerung und dann doppelt auf das Anzeige-
Symbol klicken.

Waihlen Sie den Einstellungen-Registerreiter.

Klicken Sie auf die Erweitert-Schaltflache.

Klicken Sie auf den Monitor- Registerreiter.

Klicken Sie auf die Eigenschaften-Schaltflache.

Klicken Sie auf den Treiber-Registerreiter.

10.  Offnen Sie das Assistent fiir Geritetreiber-Updates-Dialogfenster, indem Sie

auf die Treiber aktualisieren-Schaltflache klicken. Klicken Sie anschliefSlend
auf die Weiter-Schaltflache.

11. Waéhlen Sie Alle bekannten Treiber fiir das Gerit in einer Liste anzeigen
und den entsprechenden Treiber selbst auswahlen und klicken dann auf die
Weiter-Schaltfléche.

12.  Legen Sie die Setup-CD in Ihr CD-Laufwerk ein klicken dann auf die
Datentriager-Schaltflache.

13. Klicken Sie auf OK.

14. Stellen Sie sicher, dass der CD-Laufwerkbuchstabe gewahlt ist.

15.  Waihlen Sie ThinkVision L192p Monitor und klicken dann auf OK. Die
Dateien werden von der CD in Ihre Festplatte kopiert.

16.  SchliefSen Sie alle getffneten Fenster und entfernen die CD.

17.  Starten Sie das System neu. Das System wahlt automatisch die maximale
Bildwiederholrate und die entsprechende Farbtiefe aus.

Hinweis: Im Gegensatz zu CRT-Monitoren verbessert eine hohere
Bildwiederholrate nicht die Anzeigequalitit bei einem LCD-Monitor.
Lenovo empfiehlt Ihnen entweder 1280 x 1024 mit einer
Bildwiederholrate von 60Hz oder 640 x 480 mit einer Bildwiederholrate
von 60Hz zu verwenden.

© ® N o v
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Weitere Hilfe

Wenn Sie Thre Probleme nicht selber beheben konnen, dann nehmen Sie bitte
Kontakt mit dem Lenovo Support Center auf. Informationen zur

ter finden Sie im Anhang A
"Kundendienst und Unterstiitzung" auf Seite A-1.

Kundendienstinformationen

Produktnummern
Die Produktnummer Thres Monitors befindet sich auf der Seite des
Bildschirmrahmens wie unten angezeigt.

m@

Kundenverantwortlichkeiten

Die Garantie gilt nicht fiir Produkte, die durch Unfille, unsachgemafse
Verwendung, unsachgemafie Installation, nicht den Produktspezifikationen
und -anweisungen entsprechende Verwendung, natiirliche oder persénliche
Katastrophen oder durch unberechtigte Anderungen, Reparatur bzw.
Modifikationen, beschadigt wurden.

Folgend sind Beispiele fiir Schaden durch unsachgemafse Verwendung, die
nicht von der Garantie abgedeckt werden:

Bildeinbrennung auf dem LCD-Bildschirm. Bildeinbrennung ist
vermeidbar, indem Sie einen Bildschirmschoner oder die
Energieverwaltungsfunktion verwenden.

Physische Schdaden an dem Gehduse, Rahmen, Halter und den Kabeln.
Kratzer oder Einstiche auf dem Monitorbildschirm.

Kapitel 3. Referenzinformationen  3-7



3-8

Kundendienstteile
Die folgenden Teile werden fiir den Kundendienst von Lenovo oder den von
Lenovo autorisierten Handlern verwendet, um die Garantieleistungen zu
geben. Die Teile werden nur fiir den Kundendienst verwendet. Die
Informationen in der folgenden Tabelle beziehen sich auf das Modell 9419-

Hxx.
Tabelle 3-3. Liste mit Kundendienstteilen
FRU (Field Beschreibung | Farbe MTM
Replaceable Unit) (Machine Type
Teilenummer Model)
40Y8251 Monitor-L192p Business schwarz 9419-HB2
40Y8252 Monitor-L192p Dualfarbton(TCOO03) 9419-HG2
40Y8418 Monitor-L192p Perlwei 3 9419-HW2
40Y8253 Monitor-L192p Business schwarz 9429-HB2
40Y8254 Monitor-L192p Dualfarbton 9429-HG2
40Y8239 Videokabel Business schwarz 9419-HB2,HG2,HW2
(analog) 9429-HB2,HG2
40Y8255 Videokabel Business schwarz 9419-HB2,HG2,HW2
(digitale) 9429-HB2,HG2
40Y8256 Monitorfufs Business schwarz 9419-HB2,HG2
9429-HB2,HG2
40Y7562 Monitorfuf Perlwei 3 9419-HW2
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Anhang A. Kundendienst und Unterstiutzung

Folgend finden Sie die Informationen zur technischen Unterstiitzung fiir Ihr
Produkt wahrend der Garantiefrist oder der Lebensdauer des Produkts.
Lesen Sie bitte die Lenovo-Erkldarung zur eingeschrankten Garantie fiir eine
ausfiihrliche Beschreibung der Lenovo-Garantiebestimmungen.

Online technische Unterstutzung

Die Online technische Unterstiitzung ist wahrend der Lebensdauer des
Produkts durch die Lenovo Support Website unter http://
www.lenovo.com/think/support verfiigbar.

Fiir die Dauer der Garantiet bieten wir Unterstiitzung zum Ersetzen oder
Austauschen von defekten Komponenten an. Zudem sind Sie u.U. berechtigt
den Service vor Ort zu erhalten, wenn Thr Produkt in einem ThinkPad oder
ThinkCentre Computer installiert ist. Das Personal der technischen
Unterstiitzung kann Ihnen helfen, die beste Alternative auszuwéhlen.

Telefonische technische Unterstutzung

Installation- und Konfigurationsunterstiitzungen durch das Customer
Support Center werden nach Ermessen von Lenovo zuriickgenommen oder
kostenpflichtig angeboten, nachdem das Produkt fiir iiber 90 Tage aus dem
Markt genommen wurde. Zusétzliche Unterstiitzungsangebote inklusive
einer Schritt-fiir-Schritt-Installationshilfe sind mit einer Gebiihr verbunden.

Halten Sie bitte die folgenden Informationen bereit, damit Ihnen das Personal
der technischen Unterstiitzung besser helfen kann:

Produktname

Produktnummer

Kaufbeleg

Computerhersteller, -modell, -seriennummer und -handbuch

Exakte Wortlaute der Fehlermeldung (wenn vorhanden)
Problembeschreibung

Hardware- und Softwarekonfigurationsinformationen fiir Thr System

Bleiben Sie bitte, wenn moglich, neben Ihrem Computer. Das Personal der
technischen Unterstiitzung wird eventuell das Problem mit Ihnen am Telefon
durchgehen.

Weltweite Rufnummernliste

Die Rufnummern kdnnen ohne Ankiindigung gedndert werden. Besuchen Sie
bitte http://www.lenovo.com/think/support und klicken auf Support phone
list, um die aktuellen Rufnummern zu erhalten.
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Land oder Region

Rufnummer

Afrika

Afrika: +44 (0) 1475-555-055
Stuidafrika: +27-11-3028888 und 0800110756
Mittelafrika: Den néchsten Lenovo-Geschiftspartner

Argentinien 0800-666-0011 (Spanisch)

Australien 131-426 (Englisch)

Osterreich Installations- und Verwendungsunterstiitzung: 01-24592-5901
Garantieleistung und Unterstiitzung: 01-211-454-610
(Deutsch)

Belgien Installations- und Verwendungsunterstiitzung: 02-210-9820 (Hollandisch)
Installations- und Verwendungsunterstiitzung: 02-210-9800 (Franzosisch)
Garantieleistung und Unterstiitzung: 02-225-3611 (Holldndisch, Franzdsisch)

Bolivien 0800-0189 (Spanisch)

Brasilien Sao Paulo-Region: (11) 3889-8986
Kostenlos aufSerhalb der Sao Paulo-Region: 0800-7014-815
(Brasilianisches Portugiesisch)

Kanada 1-800-565-3344 (Englisch, Franzosisch)
In Toronto nur Telefon: 416-383-3344

Chile 800-224-488 (Spanisch)

China 800-810-1818 (Mandarin)

China (Hong Kong Heim-PC: 852-2825-7799

S.AR) Gewerblicher PC: 852-8205-0333
ThinkPad und WorkPad: 852-2825-6580
(Kantonesisch, Englisch, Putonghua)

Kolumbien 1-800-912-3021 (Spanisch)

Costa Rica 284-3911 (Spanisch)

Kroatien 0800-0426

Zypern +357-22-481100

Tschechien +420-2-7213-1316

Déanemark Installations- und Verwendungsunterstiitzung: 4520-8200
Garantieleistung und Unterstiitzung: 7010-5150
(Danisch)

Dominikanische 566-4755

Republik 566-5161 Durchwahl: 8201

Kostenlos innerhalb der Dominikanischen Republik: 1-200-1929
(Spanisch)
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Land oder Region

Rufnummer

Ecuador

1-800-426911 (Spanisch)

El Salvador 250-5696 (Spanisch)

Estland +386-61-1796-699

Finnland Installations- und Verwendungsunterstiitzung: 09-459-6960
Garantieleistung und Unterstiitzung: +358-800-1-4260
(Finnisch)

Frankreich Installations- und Verwendungsunterstiitzung: 0238-557-
450Garantieleistung und Unterstiitzung (Hardware): 0810-631-
213Garantieleistung und Unterstiitzung (Software): 0810-631-020 (Franzosisch)

Deutschland Installations- und Verwendungsunterstiitzung: 07032-15-49201
Garantieleistung und Unterstiitzung: 01805-25-35-58
(Deutsch)

Griechenland +30-210-680-1700

Guatemala 335-8490 (Spanisch)

Honduras Tegucigalpa & San Pedro Sula: 232-4222
San Pedro Sula: 552-2234
(Spanisch)

Ungarn +36-1-382-5720

Indien 1600-44-6666
Alternativ kostenlos: +91-80-2678-8940
(Englisch)

Indonesien 800-140-3555
+62-21-251-2955
(Englisch, Bahasa, Indonesisch)

Irland Installations- und Verwendungsunterstiitzung: 01-815-9202
Garantieleistung und Unterstiitzung: 01-881-1444
(Englisch)

Italien Installations- und Verwendungsunterstiitzung: 02-7031-6101
Garantieleistung und Unterstiitzung: +39-800-820094
(Italienisch)

Japan Desktop:

Kostenlos: 0120-887-870

Fiir international: +81-46-266-4724
ThinkPad:

Kostenlos: 0120-887-874

Fiir international: +81-46-266-4724
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Land oder Region

Rufnummer

Japan

Die beiden obigen Rufnummern werden mit einer japanischen
Sprachaufforderung beantwortet. Fiir eine telefonische
Unterstiitzung in Englisch warten Sie bitte auf das Ende der
japanischen Sprachaufforderung. Ein Mitarbeiter wird Thren Anruf
entgegennehmen. Bitte sagen Sie "English support, please", damit Ihr
Anruf an einen Englisch sprechenden Mitarbeiter umgeleitet wird.

PC-Software:

0120-558-695

Uberseeanrufe: +81-44-200-8666
(Japanisch)

Korea 1588-5801 (Koreanisch)
Lettland +386-61-1793-699
Litauen +386-61-1793-699
Luxemburg +352-298-977-5063 (Franzdsisch)
Malaysien 1800-88-8558 (Englisch, Bahasa, Melayu)
Malta +356-23-4175
Mexiko 001-866-434-2080 (Spanisch)
Mittlere Osten +44(0)1475-555-055
Niederlande +31-20-514-5770 (Hollandisch)
Neuseeland 0800-446-149(Englisch)
Nicaragua 255-6658(Spanisch)
Norwegen Installations- und Verwendungsunterstiitzung:
Garantieleistung und Unterstiitzung;:
(Norwegisch)
Panama 206-6047(Spanisch)
Peru 0-800-50-866(Spanisch)
Philippinen 1800-1888-1426
+63-2-995-8420
(Englisch, Philipino)
Polen +48-22-878-6999
Portugal +351-21-892-7147(Portugiesisch)
Rumainien +4-021-224-4015
Russland +7-095-940-2000(Russisch)
Singapur 1800-3172-888 (Englisch, Bahasa, Melayu)
Slowakei +421-2-4954-1217
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Land oder Region Rufnummer
Slowenien +386-1-4796-699
Spanien 91-714-7983
91-397-6503
(Spanisch)
Sri Lanka +94-11-2448-442(Englisch)
Schweden Installations- und Verwendungsunterstiitzung: 08-477-4420

Garantieleistung und Unterstiitzung: 077-117-1040
(Svensk)

Die Schweiz

Installations- und Verwendungsunterstiitzung: 058-333-0900
Garantieleistung und Unterstiitzung: 0800-55-54-54
(Deutsch, Franzosisch, Italienisch)

Taiwan 886-2-8723-9799 (Mandarin)

Thailand 1-800-299-229 (Thai)

Tiirkei 00800-4463-2041(Tiirkisch)

Vereinigte Installations- und Verwendungsunterstiitzung:01475-555-055
Konigreich Garantieleistung und Unterstiitzung (Hardware): 08705-500-900

Garantieleistung und Unterstiitzung (Software): 08457-151-516_(Englisch)

Vereinigte Staaten

1-800-426-7378 (Englishch)

000-411-005-6649 (Spanisch)

Uruguay 0-800-100-2011 (Spanisch)
Venezuela Fiir die nordliche Region und Hanoi: 84-4-8436675
Vietnam Fiir die stidliche Region und die Ho Chi Minh-Stadt: 84-8-829-5160

(Englisch, Vietnamesisch)
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Anhang B.Erklarungen

B-1

Lenovo kann die in diesem Dokument erwahnten Produkte, Dienstleistungen
oder Funktionen nicht in allen Landern anbieten. Wenden Sie sich bitte an
den lokalen Lenovo-Vertreter fiir Informationen iiber die zur Zeit in Ihrer
Region erhiltlichen Produkte und Dienstleistungen. Mit dem Erwéhnen von
einem Lenovo-Produkt, -Programm oder -Dienstleitung wurden nicht
beabsichtigt zu behaupten oder anzudeuten, dass nur das jeweilige Lenovo-
Produkt, -Programm oder - Dienstleistung verwendet werden kann. Alle mit
den gleichen Funktionen ausgestatteten Produkte, Programme oder
Dienstleitungen, die keine Rechte von Lenovo hinsichtlich geistiges Eigentums
verletzen, diirfen stattdessen verwendet werden. Dennoch muss der
Benutzer die Verantwortung iibernehmen, den Betrieb eines Nicht-Lenovo-
Produkts, -Programms oder -Dienstleistung zu bewerten und iiberpriifen.

Lenovo besitzt eventuell Patente oder sich in der Schwebe befindende
Anmeldungen fiir die in diesem Dokument erwédhnten Gegenstande. Die
Lieferung dieses Dokuments gibt Ihnen keine Lizenz zu diesen Patenten. Sie
konnen schriftliche Lizenzanfragen an uns senden:

Lenovo (United States), Inc.

500 Park Offices Drive, Hwy. 54
Research Triangle Park, NC 27709
US.A.

Attention: Lenovo Director of Licensing

LENOVO GROUP LTD. LIEFERT DIESE VEROFFENTLICHUNG "WIE SIE IST"
OHNE AUSDRUCKLICHE ODER IMPLIZITE GARANTIEN IN IRGENDEINER
FORM. DIES SCHLIESST DIE IMPLIZIERTE GARANTIE DER NICHT-
GESETZESVERLETZUNG, MARKTGANGIGKEIT ODER EIGNUNG FUR EINEN
BESTIMMTEN ZWECK EIN, BESCHRANKT SICH JEDOCH NICHT DARAUF. In
manchen Gerichtsbezirken ist der Ausschluss von ausdriicklichen oder
impliziten Garantien fiir bestimmte Abwicklungen nicht zuléssig, so dass die
obige Erkldarung eventuell keine Bedeutung fiir Sie hat.

Die hier enthaltenen Informationen kénnen technische Ungenauigkeiten oder
Druckfehler haben. Die Informationen werden regelméafig modifiziert und die
Anderungen werden in den neuen Ausgaben der Verodffentlichung
aufgenommen. Lenovo nimmt modglicherweise ohne Vorankiindigung
Verbesserungen und/oder Anderungen an den in dieser Verdffentlichung
beschriebenen Produkten und/oder Programmen vor.

Die in diesem Dokument beschriebenen Produkte sind nicht fiir die
Verwendung als Implantate oder sonstige Lebenserhaltungsapplikationen
gedacht, wo eine Funktionsstorung zu Verletzungen oder Tod von Personen
fihren kann. Die in diesem Dokument enthaltenen Informationen
beeinflussen oder dndern die Lenovo-Produktspezifikationen oder Garantien
nicht. Kein Teil dieses Dokuments wirkt als ausdriickliche oder implizite
Lizenz oder Sicherstellung unter den Rechten bzgl. des geistigen Eigentums
von Lenovo oder Dritten. Alle in diesem Dokument enthaltenen
Informationen wurden in spezifischen Umgebungen erworben und als
Erlduterung dargestellt. Das in anderen Betriebsumgebungen erworbene
Ergebnis kann von den hier erwédhnten Informationen abweichen.

Lenovo kann die von Ihnen gelieferten Informationen in irgendeiner Weise,
die Lenovo als angemessen betrachtet, verwenden oder verteilen, ohne Ihnen
in irgendeiner Weise verpflichtet zu sein.

© Copyright Lenovo 2005.



Das Erwéhnen von Nicht-Lenovo-Websites in dieser Veroffentlichung wurde
fiir Ihre Bequemlichkeit gemacht. Es dient auf keinen Fall als Unterstiitzung
dieser Websites. Das Material in diesen Websites zahlt nicht als Teil des
Materials fiir das Lenovo-Produkt. Sie verwenden diese Websites auf eigenes
Risiko.

Alle hier enthaltenen Leistungsdaten wurden in einer kontrollierten
Umgebung bestimmt. Deshalb kann das in anderen Betriebsumgebungen
erworbene Ergebnis deutlich von den hier angegebenen Daten abweichen.
Manche Messungen wurde in Systemen, die in der Entwicklung waren,
vorgenommenen. Es gibt keine Garantie, dass die Ergebnisse dieser
Messungen in allgemein erhiltlichen Systemen gleich bleiben. Zudem
wurden manche Messungen durch Extrapolation geschitzt. Die tatsdchlichen
Ergebnisse konnen von diesen Werten abweichen. Benutzer dieses Dokuments
sollten die einschldgigen Daten in ihrer spezifischen Umgebungen
iiberpriifen.

Warenzeichen

Folgende sind Warenzeichen von Lenovo in den Vereinigten Staaten und/oder
anderen Landern:

Lenovo
ThinkCentre
ThinkPad
ThinkVision

Microsoft, Windows und Windows NT sind Warenzeichen der Microsoft
Corporation in den Vereinigten Staaten und/oder anderen Landern.

Die anderen Firmen-, Produkt- oder Dienstnamen sind moglicherweise
Warenzeichen oder Dienstzeichen anderer Unternehmen.
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